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XA EUROPSKA UNIA MINISTERSTVO MINISTERSTVO
*: X Eurdpsky fond regionalneho rozvoja DOPRAVY A VYSTAVBY INVESTICI, REGIONALNEHO ROZVOJA
P OP Integrovana infraétruktira 2014 — 2020 SLOVENSKE) REPUBLIKY A INFORMATIZACIE

SLOVENSKE] REPUBLIKY

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 odsek 2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej
len ,,Obchodny zakonnik®), podla §25 zdkona ¢&. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z europskych Strukturalnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ako ,,zdkon o prispevku z ESIF*) a podla § 20 odsek 2 zékona &.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov

v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpoctovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatel’'om
nazov: Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky
sidlo: Namestie slobody 6, 810 05 Bratislava
ICO: 30416094
konajuci: Ing. Andrej Dolezal, minister dopravy a vystavby Slovenskej republiky

ako Riadiaci organ pre OPII

v zastipeni

nazov: Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky

sidlo: Pribinova 4195/25, 811 09 Bratislava

ICO: 50349287

konajuci: PhDr. Miriam Kovacikova, generalna riaditel’ka sekcie

sprostredkovatel'ského organu informatizacie spolo¢nosti, konajuca na
zaklade plnomocenstva zo diia 3.11.2021
ako Sprostredkovatel'sky organ pre OPII

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani ¢asti uloh riadiaceho organu
pre operacny program Integrovana infrastruktira sprostredkovatel'skym organom, G¢innej odo

diia 4.12.2021.

(dalej len ,,Poskytovatel™)

a
Prijimatel’om
Nnazov: Obec Balon
sidlo: Balon 22, 930 08 Balon
ICO: 00305278
konajuci: Frigyes Matus, starosta

(d’alej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné
strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)




adanie yiadosti O

(dale] ako _NFP*), Poskytovate\’ overt
poskymut'\e NFP pred\oien . prijimatelom (v postave
19 ods. 10 ay 12 zakona O prisp 7

PRE AMBULA

(A) Na zaklade vyhlase y na predkl

nej vyzv
rispevku
o ziadosti ©
spojeni s 8§
yiadosti.

Zmluva o posky
0 schvé\eni yiadosti O

s préwnymi predp'\smi
uzavretia zmluvy 0P

ara na zakl
s(xkromnoprz’wnym.

tnuti NFP s2 uzatv
poskytnutie NFP & N
avedenymi V zahlavi tejt
oskytnuti NEP vzfah Me

(B)

amotne) zmiuvy
( neskorsich zmien 2
a préwnych

5ho rozhodnut'\a 0

ispevku Z ESIF. Pre \'lp\nost’ sa
« mysli sa tym

ného prav'\d\a priloh zmluvy,
{ NFP*, €0 vyluéne pre tento

{lohy Zmluvy O PO
: ¢lanku. Prilohy uvedené V
aap . Zmiovy ©

12 7Zmluv

{ oznaéen'\e

y“zaduje inak:
é Vo yéeobecnom
jach majl

posky’mut\ NEP.
¢lanku 1 odseku 3 VZP a kde kontext vV
novan

ynimkou odseku 1.
&iatotnym pismenom a
¢nych nariaden

taky isty yyznam, K€

definicii ma prednost’ definicia uve

& s velkym Zatiatodnym
. NFP, pricom ic
slovesno

s 7e 1de O definovany pojen;

¢ 7 kontextt nepo

(o) POy
inom gramatickom alebo

ak j

slova uvedené:

jednotnom ¢isle zahffiajl aj mno

(©)

1) ibav ¥né Gislo 2 naopaks

0 aj iny rod;
fyzicke aj pravni

avne predpisy alebo pravne akty
i ia eur()pskych

nom rode zahfiia)
cké osoby @ naopak;

avne predpisy SR
étrukturé\nych a
System riadenia §

(i) v jed
(iii) iba ak

o 0soby zahffiajt
gU, Pr alebo

(d) aky’/ko\’vek odkaz na Pr
pPravne dokumenty yratane Systému riaden
invest'\énych fondov na programové obdobie 2014 — 2020 (dale) ako » |
i Kakolvek ich zmenu, £) pouzije $a vzdy Vv platnom ment §
|

dkazuje 8 na 2

|

ESIFS), 0




1.4

2.2

okrem pripadu, ak z Pravnych predpisov alebo aktov EU alebo z Pravnych predpisov
SR vyplyva povinnost’ uplatiiovania ich ustanoveni v zneni platnom v urditom Case,
napriklad v pripade $tatnej pomoci/pomoci de minimis ku diiu poskytnutia pomoci;

(e) nadpisy sliZia len pre vicSiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadviéznosti na ust. § 273 Obchodného zdkonnika si¢astou zmluvy st VZP, v ktorych sa
bliZ§ie upravuji prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rozne procesy pri poskytovani
NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho &erpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankeil,
spdsob platieb a s tym spojené otazky, ako aj d’alsie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
mdZu vzniknit' pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek povinnost’
vyplyvajica pre ktorikol'vek Zmluvnii stranu z VZP je rovnako zAvizné, ako keby bola
obsiahnuté priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej upravy v tejto zmluve avo VZP, ma
prednost’ Giprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je tprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatefom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel’a
Prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Wifi pre Teba v obci Balofi

Kdéd projektu v ITMS2014+ : 311070BZZ2

Miesto realizacie projektu podla Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, predmet
podpory NFP

Vyzva - kéd Vyzvy g OPII-2021/7/18-DOP

Pouzity systém financovania predfinancovanie alebo refundacia

(d’alej ako ,,Projekt*).

Ukelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v rdmci:

Operacny program: Integrovana infrastruktira

Spolufinancovany fondom: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 7 Informacna spoloénost’

Investi¢na priorita: 2a) Rozsirenie Sirokopasmového pripojenia a zavadzanie

vysokorychlostnych sieti a podpory zavadzania nastupujucich
technologif a sieti pre digitalne hospodarstvo

Specificky ciel’ 7.1 ZvySenie pokrytia Sirokopasmovym internetom / NGN

Schéma pomoci: Schéma podpory budovania bezplatnych WiFi sieti na
verejnych miestach a zavadzanie inteligentnych rieSeni
napoméhajiicich k premene miest a regiénov na trvalo
udrzatel'né miesta pre Zivot ob&anov v zneni dodatku &. 1 (DM
- 14/2018)

na dosiahnutie ciel'a Projektu: ~ cielom Projektu je naplnenie Meratenych ukazovatelov
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2.8

2.9

2.10

2.11

Prijimatel’ je povinny zdrZat' sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavdzkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v stvislosti s Projektom s ohladom na skutoénost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékolvek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ vo¢i Poskytovatelovi, bude ich plnenie
adresovat’ vo&i SO, uvedenému v zdhlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran,
s vynimkou pripadu, ak zpisomného ozniamenia Riadiaceho organu Prijimatelovi bude
vyplyvat’ ind inStrukcia.

Poskytovatel' sa zavdzuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vylucne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujucimi poradenské
sluzby, ktori st viazani zavéizkom ml&anlivosti, ¢im nie st dotknuté osobitné predpisy tykajuce
sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnat’ Prijimatelovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovant z fondov Eurdpskej tnie alebo trest zakazu ucasti vo verejnom obstardvani podla §
17 a7 19 zak. &. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osob a zmene a doplneni
niektorych zdkonov. V pripade, ak v Sase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej
vety uz bol NFP alebo jeho &ast’ Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel ma pravo odstupit’ od
zmluvy pre podstatné poruSenie zmluvy Prijimatelom podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je
povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnat’ Prijimatelovi, ktory méa povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podla zédkona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel’ porusil svoju povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora a bolo mu
polas trvania tohto poruSenia povinnosti vyplatené NFP alebo jeho ¢ast, ide podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP
alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu 13 500,00
EUR (slovom: trindst'tisicpat'sto EUR a nula centov),

b) Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi NFP maximélne do vySky 12 825,00 EUR (slovom:
dvanasttisicosemstodvadsatpiat EUR anula centov), o predstavuje 95 % (slovom
devitdesiatpit’ percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizéciu aktivit Projektu
podl'a odseku 3.1. pismeno a) tohto ¢lanku zmluvy,

¢) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

(1) mé zabezpeené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pat
percent), o predstavuje sumu 675,00 EUR (slovom: Sest’stosedemdesiatpit’
EUR a nula centov) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit
Projektu podl'a odseku 3.1. pismeno a) tohto ¢lanku zmluvy

(ii) zabezpedi zdroje financovania na thradu vietkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikni v priebehu Realizacie aktivit




3.2

3.3

3.4.

3.5,

3.6.

Projektu a budi nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP,

Maximalna vyska NFP uvedena v odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekrodend. Vynimkou je, ak k prekroCeniu ddjde z technickych dévodov na strane
Poskytovatel'a, v dosledku ktorych méZze byt odchylka vo vyske NFP maximdlne 0,01%
z maximalnej vySky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno b) tohto &lanku. Prijimatel’ sigasne
berie na vedomie, ze vyska NFP na thradu &asti Opravnenych vydavkov, ktord bude skutoéne
uhradena Prijimatel'ovi zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstaravania sluZieb,
tovarov a stavebnych prdc a z neho vyplyvajicej upravy rozpo&tu Projektu, od posiidenia vysky
Jednotlivych vydavkov sohladom na pravidld posudzovania hospodarnosti, efektivnosti,
celnosti a u¢innosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP vratane podmienok opravnenosti vydavkov podl'a ¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vylugne v stvislosti s Realizdciou aktivit Projektu za
splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

¢) priamo aphkovatel’nyml (majlcimi prlamu ucinnost’) pravnymi predpismi a aktmi Eurdpskej
Unie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zéklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym operaénym programom Integrovana infrastruktira, prislusnou schémou pomoci
ak sa v ramci Vyzvy uplatiiuje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie
a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaji
prava a povinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto dokumenty
Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavizuje pouzit' NFP vylu¢ne na uhradu Opravnenych vydavkov na Realiziciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) ods. 3.3 tohto &lanku
a vyplyvajucich zo Schvalenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze nebude pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo inii formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktora je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktord by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel’ j Je povinny dodrZat’ pravidla tykajice sa zdkazu kumul4cie pomoci
uvedené vo Vyzve av pravnych aktoch EU apravidld krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade poruSenia uvedenych povinnosti je
Poskytovatel’ opravneny Zziadat' od Prijimatel’a vratenic NFP alebo jeho &asti a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazdd jeho &ast je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoétu SR. Na kontrolu aaudit pouzitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vyméhanie sankcii za poruSenie finanénej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnutl NFP, v pravnych predpisoch SR av pravnych aktoch
EU (najmi v zakone o prispevku z ESIF, v zikone o rozpoctovych pravidlach a v zdkone o
finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel’ sa siasne zavizuje pocas platnosti a u&innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP dodrziavat’ vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku 3.3 tohto
¢lanku.
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3.8.

319,

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikacny organ, organ auditu) vykonat' finanéni opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

V nadviznosti na uplatnenie schémy pomoci si je Prijimatel’ vedomy, Zze dohodnuty NFP mu
bude poskytnuty iba vtedy, ak bude preukdzana jeho potreba pre dosiahnutie cielov
stanovenych v Projekte, ¢o znamend, ze musi byt zjavna spojitost’ medzi poskytovanym NFP
a Opravnenymi vydavkami Projektu. — Neuplatiiuje sa

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu av sulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutiec NFP podla Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiovaniu pravidiel statnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v stvislosti s nim vykonavat’ akékol'vek tkony, v désledku
ktorych by sa pravidla tykajuce sa Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vratit’ alebo vymoct’ vratenie tejto Statnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi
pravidlami vyplyvajicimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, spolu s Girokmi vo
vyske, v lehotach a spésobom vyplyvajucim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel je si¢asne povinny vratit NFP alebo jeho &ast v dosledku porusenia
povinnosti podla druhej vety tohto odseku v stilade s ¢lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatel’a
uvedené v ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

4.3

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavdznost' vyzaduje pisomnu formu v elektronickej podobe, v ramci ktorej s Zmluvné
strany povinné uvadzat’ ITMS2014+ kdéd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1.
zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuji, Ze v nevyhnutnych pripadoch moéze mat takato
komunikacia pisomnt formu v listinnej podobe a Zmluvné strany budi v tomto pripade pre
vzajomnl pisomnu komunikéciu v listinnej podobe pouzivat’ postové adresy uvedené v zahlavi
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy spdsobom v stlade s ¢lankom
6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude uskutocnovat
v listinnej podobe prostrednictvom doporuc¢eného dorucovania zasielok alebo obycajného
dorucovania posStou. Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob doruovania
pisomnych zasielok v listinnej podobe doruovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra;
takéto dorucenie Poskytovatelovi je mozné vyluéne v tradnych hodinach podatelne
Poskytovatel’a zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Pod elektronickou podobou komunikacie v zmysle odseku 4.1 tohto ¢lanku sa rozumie najméi
beznd komunikécia prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povaZované za podanie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej
spravy), v ostatnych pripadoch komunikéacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu)
alebo komunikéacia prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (pri¢om zo strany
Poskytovatel'a nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuzivanie existujucich technickych
prostriedkov vhodnych na komunikaciu). Pisomnost’ alebo zasielka doru¢ovana prostrednictvom
evidencie Komunikacia v ITMS2014+ bude povazovana za doruceni momentom odoslania v
[TMS2014+ Zmluvnou stranou.

V pripade oznamenia, vyzvy, ziadosti alebo iného dokumentu (d’alej ako ,,pisomnost™) sa za defi
dorutenia Zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu
verejnej spravy podla odseku 4.2 tohto ¢lanku zmluvy povazuje najblizsi pracovny dei
bezprostredne nasledujuci po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost’ ulozena do elektronicke;j
schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel.




4.4 Pisomnost’ zasielana druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podl'a Zmluvy

4.5

4.6

4.7

o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu &iastkovej spravy z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly
podla ¢lanku 12 odsek 2 VZP, sa povazuje pre (i¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorudent, ak
ddjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zédhlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pri¢om za deii doru¢enia pisomnosti sa
povazuje deti, kedy doslo k:

a. uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou
Zmluvnou stranou, ak neddjde k jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ dorudovant
postou alebo osobnym dorucenim,

c. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zéasielky spit’ (bez ohladu
na pripadnt poznamku ,,adresat neznamy*).

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle &lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorueny dilom jeho prevzatia Prijimatelom.
Navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle &lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre Gcely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorudeny aj v pripade, ak ho Prijimatel
odmietne prevziat, a to diiom odmietnutia jeho prevzatia. Ak néavrh &iastkovej spravy z
kontroly/néavrh spravy kontroly nemozno doru¢it’ na adresu Prijimatela uvedenti v zahlavi
podla odseku 4.1 tohto &lanku, pripadne ak doslo k ozndmeniu zmeny adresy v stilade s
¢lankom 6 zmluvy, na takto oznamenu adresu, povazuju sa tieto ndvrhy za doruéené diiom
vratenia nedoru¢eného navrhu &iastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatelovi, aj ked’
sa o tom Prijimatel’ nedozvedel (fikcia dorucenia). V pripade odoslania navrhu &iastkove;
spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle &lanku 12 odsek 2 VZP prostrednictvom
Ustredného portalu verejnej spravy sa pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP datum dorudenia
dokumentu vzt’ahuje ku diu elektronického doru¢enia dokumentu.

V pripade dorucovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tato povazovat' za dorueni momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej Casti [TMS2014+.

Pisomnost” alebo zéasielka dorucovana prostrednictvom e-mailu bude povaZzovana za dorudenti
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri
sliZiacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktord je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatelom pride potvrdenie o uspeinom
doruceni zasielky; ak nie je objektivne ztechnickych dévodov mozné nastavit’ automatické
potvrdenie o uspesnom doruéeni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne suhlasia stym, Ze zasielka doruCovana elektronicky bude povazovana za
doru¢ent momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvn4 strana
nedostala automatickil informaciu o nedoruceni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym
sa za dorutenu povazuje zasielka dorucovana v listinnej podobe podla tejto zmluvy pokial’ sa ju
Poskytovatel’ pokusi doru¢it’ aj v listinnej podobe. Za ucelom realizicie dorudovania
prostrednictvom mailu, Zmluvné strany sa zavéazuju:

a. vzajomne si pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, ktoré budu v ramci tejto formy
komunikécie zavizne pouzivat', a ich aktualiziciu, pri¢om nesplnenie tejto povinnosti
bude zat'azovat’ tii Zmluvnu stranu, ktord oznamenie aktualnych udajov nevykonala aj
vtom zmysle, Ze zasielka doru¢end na neaktudlnu e-mailovi adresu sa bude
povazovat’ na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorudenu,

b. vzdjomne si pisomne oznamit’ vsetky tdaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob
dorucovania,

4.8

4.9

e

hn




4.8

4.9

4.10

c. zabezpegit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spliiat’
vSetky parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia dorudenia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné
z technickych dovodov, Zmluvna strana, ktorda ma tento technicky problém, jeho
existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku ¢oho sa na iiu bude aplikovat’
vynimka z pravidla o momente doruc¢enia uvedena za bodkociarkou v zakladnom texte
tohto odseku 4.7.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznaenie poStovej schranky na Glely pisomne;j
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizuji, Ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
VSetka dokumentacia predkladana Prijimatelom v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouzitie pre ucely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny tradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel’ vyslovne nevylaci
vo Vyzve alebo v Pradvnom dokumente, moze byt predkladana aj v ¢eskom jazyku bez potreby
tradného prekladu. Poskytovatel moze vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoZnit
predkladat’ uvedent dokumenticiu aj vinom jazyku bez potreby uradného prekladu do
slovenského jazyka.

Zmluvné strany sa dohodli, ze dorucenie/predlozenie spravy, resp. Dokumentacie k Projektu
uvedenej v ¢lanku 4 VZP je v nadvidznosti na Metodicky pokyn CKO &. 15 mozné vykonat’:

a. vyplnenim formuldra ajeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+, bez podpisu
Statutdrneho organu prijimatela alebo splnomocnenej osoby v pripade, ak formular
v ITMS2014+ odosle Statutarny organ prijimatela alebo splnomocnena osoba a sticasne je
to v stilade so zmluvou o NFP, resp. s rozhodnutim o schvaleni, ak je RO a prijimatel ta istd
osoba (d’alej sa pouziva aj v pripade, ak je RO a prijimatel’ ta istd osoba pojem ,,zmluva
o NFP*). V tomto pripade prijimatel’ potvrdzuje spravnost’ idajov v monitorovacej sprave
projektu jej odoslanim; alebo

b. v pisomnej forme (tzn. v elektronickej podobe, v stilade so zdkonom o e-Governmente,
alebo listinnej podobe, vsulade so zmluvou o NFP) a zaroveii odoslanim formulara
prostrednictvom ITMS2014+; alebo

c. vyplnenim formuléra a jeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+ a zarovenn odoslanim
skenu podpisanej monitorovacej spravy prostrednictvom evidencie Komunikacia v
ITMS2014+ (bez potreby predloZenia pisomnej verzie monitorovacej spravy) v pripade, ak
je to v sulade so zmluvou o NFP.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

Al

S

Ziadost o platbu (s priznakom zaveretnd) Prijimatel predloZi najneskor do troch mesiacov po
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to aj za vSetky zrealizované podporné Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukdze spdsobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skutoénosti:

a) Vznik platného zabezpedenia pohladavky (aj budicej) Poskytovatela voci Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknt’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpe€enia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpecenie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezpecovacich institatov podla slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel’ akceptovat, prednostne vo forme zalozného prava v prospech
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54

55

b)

d)

Poskytovatel'a za splnenia podmienok uvedenych v &lanku 13 odsek 1 VZP. Pontknuté
zabezpedenie, ktoré spiiia vietky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatelné na poniiknuté zabezpetenie v zmysle &lanku 13 odsek 1 VZP,
moze Poskytovatel’ odmietnut’. Poskytovatel’ je opravneny realizovat’ svoje pravo odmietnut
pontkané zabezpecenie v pripade, ak ide o zabezpelovaci intitut alebo predmet
zabezpecenia, o ktorom predtym Poskytovatel’ vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat’, alebo ak
existuje iny zdvazny dovod, pre ktory poniikané zabezpe&enie v celej alebo v ¢iastoénej
vySke nie je mozné akceptovat a Poskytovatel tento dévod oznami Prijimatel’ovi. —
Neuplatiiuje sa

Zrealizovanie VO podl'a zékona &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a
doplnenf niektorych zédkonov (d’alej ako "zakon o VO") alebo obstaravania tovarov, sluZieb
a stavebnych préc podla podmienok urenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych
dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluZieb a stavebnych prac
nevztahuje zakon o VO, pri¢om Prijimatel’ vyslovene sthlasi s tym, 7¢ bude postupovat’
sposobom  stanovenym zdkonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi
SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi.

Poistenie pokryvajiice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stvislosti
s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle platného zalozného prava v prospech
Poskytovatela, a to za podmienok a spdsobom stanovenym v &lanku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovatel' nestanovil vo Vyzve alebo vinom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa
nevyzaduje. — Neuplatiiuje sa

preukdzanie disponovania s dostatodnymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vySke spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu
a celkovych  Neopravnenych vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych
Poskytovatel'om v prisludnej Vyzve a jej prilohach alebo po schvaleni ZoNFP v Pravnych
dokumentoch; uvedena podmienka sa v pripade Prijimatelov, ktori st verejnopravnymi
subjektami preukazuje tym, Ze vydavky podla tohto pismena d) st zahrnuté v rozpodte
Prijimatel'a na aktualne rozpodtové obdobie a v navrhu rozpo&tu na nasledujuce rozpodtové
obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by mal existovat’ podla aplikovatelnych pravnych
predpisov a sicasne bol udeleny suhlas s Realizaciou aktivit Projektu zo strany zriad’ovatel’a
Prijimatel’a alebo subjektu, na ktorého rozpodet je Prijimatel’ napojeny finanénymi vztahmi.
Ak Vyzva priptsta zrealizovanie spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu
a celkovych Neopravnenych vydavkov Projektu prostrednictvom Vecného prispevku,
podmienka podl'a tohto pismena d) je splnend, ak Prijimatel’ preukéze pripravenost’
realizovat’ Vecny prispevok na zéklade pravne zaviznych dokumentov tak, aby hodnota
Vecného prispevku, spdsob jeho realizacie a ostatné podmienky jeho realizacie spitiali
podmienky opravnenosti Vecného prispevku. — Neuplatiiuje sa

V zmysle ust. § 401 Obchodného zéikonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlzuje preml¢aciu dobu
na pripadné nroky Poskytovatela tykajiice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho Gasti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zadala
plynat po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel’ sithlas tykajuci sa Prijimatel’a alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto stihlasu nema Prijimatel’
pravny nérok, ak pravne predpisy SR alebo préavne akty EU neustanovuju inak.

Ak vramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu
stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatefom Dodavatelovi, spdsob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi
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Prijimatel'om a jeho Dodévatel'om, pri¢om tieto nesmi byt v rozpore s pravidlami stanovenymi
Poskytovatelom v Pravnych dokumentoch (napr. v prirucke pre Prijimatel’a).

6. ZMENA ZMLUVY

6.1

6.2

a)

b)

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny alebo skuto&nosti,
ktoré majii negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciela Projektu v zmysle Clanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spésobom tykaju
alebo mézu tykat' neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu
k ciel'u Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 Zmluvy.

Sucasne je Poskytovatel opravneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni,
informdcii, Dokumentacie alebo iného druhu sudinnosti, ktoré oddvodnene povazuje za
potrebné pre preskimanie akejkol'vek zalezitosti suvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na
Opravnené vydavky Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo stvisi s dosiahnutim/udrzanim
ciel'a Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP,
ato s ohladom na hospodarnost’ a efektivnost zmenového procesu, avak aj s ohl'adom na
skutocnost’, ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a
zékona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskor$ich predpisov (d’alej ako ,,zdkon 211/2000
Z.z.%), pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahria aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na
pravnom zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dovodu ich aktualizacie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementaénych nariadent,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finan&ného riadenia sa vykond vo forme pisomného a o¢islovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat
a postupuje sa podla ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

Zmena VZP z dévodu ich aktualizacie a zostladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finan&ného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajucom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykona vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo oznamenim Poskytovatel’a, ktoré zasle Prijimatelovi elektronicky,
spolu s odkazom na ¢&islo, pod ktorym su aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom
registri zmliv. Doruéenim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti
zmeny VZP z dovodu ich aktualizacie podl'a tohto pismena b).

Formalna zmena spocivajica v dajoch tykajicich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/néazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych tidajoch, zmena ¢isla uctu uréeného
na uhradu NFP, ¢iselné oznacenie Gétu uvedeného v Zmluve o uvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujicou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podla ¢lanku 13 odsek 1
VZP alebo ind zmena, ktord méa vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratorny
ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zéklade vSeobecne
zavdzného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost’ vyzaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, Ze takato zmenu oznami jedna Zmluvna strana druhe;j
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d)

Zmluvnej strane sposobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy
o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sucastou oznamenia si doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najmé vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatel’a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel' pre zjednodusSenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajicich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSak nie je povinny poziadat’
ozmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento GCel vydal Poskytovatel
aktory sa vyuZije pre vyznamnejSie zmeny podla pismena e) tohto odseku; povinnost’
oznamenia sa nevztahuje na zmeny vykonané zo strany Poskytovatela. Podla tohto pismena
d) sa postupuje aj v pripade zmien v rozpodte Projektu, ktoré boli identifikované
Poskytovatelom v ramci nim vykonavanych kontrol aoverovani v Projekte, ato za
podmienok vztahujicich sa k prislusnej zmene podl'a tohto pismena d). V pripade takychto
zmien sa Zmluvné strany dohodli, Ze postup dohodnuty pre rieSenie zmien iniciovanych
Poskytovatelom podla ods. 6.13 sa nepouZije ak ozndmeniu zmeny Prijimatelom
nedochadza.

V pripade, ak zmena, ktori Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podl'a tohto pismena d) ako
menej vyznamni zmenu, nie je podla oddvodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel' nemé6ze akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dévodov, Poskytovatel' je opravneny neakceptovat’ oznadmenie Prijimatela, ak toto svoje
odévodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatela podla predchadzajicej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat’ pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podl'a pismena e) tohto odseku, ak z ozndmenia Poskytovatel’a
nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podl'a Poskytovatela ma postupovat’ podla iného
prisluSného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel’ neakceptuje oznadmenie
Prijimatela a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel
opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmenu Projektu, a d’alej
postupovat’ podl’a prisluSného ¢lanku zmluvy a podla Prirucky pre Prijimatela. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel' informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
oznadmenia, v ktorom kon$tatuje, ze vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl’a tohto pismena d) vykona najneskor pri najblizsom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ak nie je pri jednotlivych konkrétnych
zmenach dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej vyznamna zmena
Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takito mene;j
vyznamnil zmenu Projektu sa vztahuji ustanovenia tykajuce sa akceptacie takejto zmeny
podla tohto pismena d), pricom v pripade akceptacie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazujii najmé:

(i) zmena terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu v porovnani s terminom
uvedenym v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentéacie vo vzt'ahu k Projektu, ktord nema
vplyv na rozpocet Projektu, cielovii hodnotu Meratelnych ukazovatelov Projektu ani na
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprav, zmena studii a podobne),

(iii) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroéi 15 % kumulativne na tato
skupinu vydavkov za celu dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekrocenia
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Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok
zvySenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

(iv) odehylky v rozpocte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
ide o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nem4 vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v &lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,

(v) zmena v jednotlivych polozkach rozpoctu Projektu a/alebo ich blizsia Specifikacia, a to
podla vysledkov prislusnej finanénej kontroly Verejného obstaravania vyjadrenych
v Ciastkovej sprave alebo sprave z finanénej kontroly Verejného obstarévania,

(vi) predizenie lehoty na zaCatie VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ak by s nim
Prijimatel’ nezacal ani do 3 mesiacov od G¢innosti Zmluvy,

(vii) predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
(viii) skratenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
(viv) zmena miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu.

V pripade menej vyznamnej zmeny podl'a bodu (i) tohto pismena d) Prijimatel’ je opravneny
oznamit’ posun terminu Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane.
Poskytovatel’ je opravneny pri akceptovani tejto zmeny viazat’ svoju akceptaciu na iny termin,
neZ aky vyplyva z oznamenia Prijimatel’a, pric¢om novy termin Zadatia realizdcie hlavnych
aktivit Projektu podla akcepticie Poskytovatela nesmie byt skor ako 20 dni odo diia
akeeptdcie Poskytovatel'a. Pravne uginky menej vyznamnej zmeny nastavaju podl'a odseku
6.11 tohto Clanku. Samostatny pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého
predmetom by bola tito menej vyznamna zmena, sa nevyhotovuje, aviak uvedenti zmenu
eviduje Poskytovatel’ do ITMS2014+.

Pri menej vyznamnej zmene podla bodu (v) sa postupuje tak, Ze Poskytovatel zapracuje
zmeny v polozkach rozpodtu, vratane tych, ktoré stvisia s potvrdenou ex ante finanénou
opravou, podla Ciastkovej spravy alebo spravy z prislusnej finangnej kontroly Verejného
obstaravania do elektronickej verzie rozpo&tu Projektu (spolu so stivztazne upravenou vyskou
vydavkov), takto aktualizovany rozpolet Projektu nahrd do ITMS2014+ k Projektu, jeho
kone¢nti upravenii podobu oznami Prijimatelovi. Vykonanie vsetkych ukonov podla
predchédzajicej vety predstavuje akceptdciu tejto menej vyznamnej zmeny. Vysledkom
akceptacie tejto menej vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpodet Projektu a zmena
vydavkov. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP sa pre tito zmenu vykona najneskér pred thradou Ziadosti o platbu
s priznakom zavere¢nd, ak d’alej nie je dohodnuté inak. Pre uplatnenie a nésledné preplatenie
zmenou dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany
rozpocet Projektu vykonany opisanym spdsobom na podklade vysledkov prislusnej finanénej
kontroly Verejného obstardvania vyjadrenych v &iastkovej sprive alebo sprave z tejto
financnej kontroly Verejného obstaravania. Ak Prijimatel’ vyjadri ndmietky vo&i ozndmenej
aktualizacii rozpoctu Projektu, alebo ak aj bez uvedenia dévodu Prijimatel poziada
Poskytovatel'a o vyhotovenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP za ti¢elom premietnutia
zmeny v hodnote jednotlivych poloziek rozpodtu Projektu a/alebo ich blizsej $pecifikacie do
Jej textu, aktualizacia rozpoGtu Projektu vyvolava pravne G&inky podla odseku 6.11 tohto
¢lanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podl'a bodu (vii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, ze akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zéklade oznamenia zo
strany Prijimatel’a obsahujiceho prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti
terminom vyplyvajicim zPrilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskor
zmenenym terminom, ak sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochadza k predizeniu
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6.3

doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajicom z akceptacie tejto menej
vyznamnej zmeny. Vo vzt'ahu k tejto zmene sa v plnej miere uplatni ustanovenie odseku 6.8.
Pravne Cinky menej vyznamnej zmeny nastavaju podla odseku 6.11 tohto ¢lanku. Zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa moze
vykonat’ najneskér pred uhradou Ziadosti o platbu s priznakom zévere&na.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (viii) sa Zmluvné strany dohodli, Ze
akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zaklade oznamenia zo strany Prijimatela
obsahujiceho skratenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom
vyplyvajucim z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskdr zmenenym
terminom, dochddza ku skrateniu doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu
vyplyvajucom z akceptacie tejto menej vyznamnej zmeny. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP
vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa moze vykonat najneskor pred
thradou Ziadosti o platbu s priznakom zavere¢na.

Ak dojde v Projekte k zniZeniu cielovej hodnoty Merateného ukazovatela Projektu o 5%
alebo menej oproti cielovej hodnote Meratel'ného ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvélena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podla tohto &lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatel'a aj vo vztahu ktakejto skuto¢nosti, Prijimatel je povinny tito oznamovaciu
povinnost’ plnit’ spdsobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmeny opisané v pismenach a) az d) a f) tohto
odseku, s vyznamnej$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny®) a tieto je
mozné vykonat' len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne oc¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP o vyznamnej$ie zmeny predchadza ziadost' Prijimatela o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktora podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ ziadost’ 0 zmenu aj po uskutoéneni vyznamnejsej zmeny (odsek 6.9 tohto ¢lanku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej
vyznamnej$ej zmeny (ex-ante zmeny podl'a odseku 6.3 tohto ¢lanku). VyznamnejSou zmenou
sa rozumie aj vyznamnej$ia zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takuto vyznamnej$iu zmenu Projektu sa vzt'ahuju ustanovenia tykajice
sa schvalenia takejto zmeny podl'a tohto pismena e), pricom pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatni_zmenu_Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel’
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslan informéciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a stcasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnostou Prijimatela vratit NFP alebo
jeho &ast’ v stilade s Elankom 10 VZP, a to vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhladom na
charakter zmeny nie je mozné uréit uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, imernost’ k ¢asovému hladisku sa
neaplikuje.

V pripade vyznamnejSej zmeny podla odseku 6.2 pismena e) tohto c¢lanku, na ktory sa
nevzt'ahuje postup uvedeny v odseku 6.9 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poZziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku
ktorej sa poZzadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skuto¢nosti, ktora sa
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e

6.4

6.5

6.6

ma prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide o vyznamnej$iu zmenu
spoc¢ivajucu v zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sti¢asne aj Predmetom
Projektu, - Neuplatiiuje sa

¢) Meratelnych ukazovatelov Projektu, ak ide o zniZenie cielovej hodnoty o viac ako 5%
oproti vySke cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktora bola schvalena v
Ziadosti o NFP (podla Meratelnych podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),

d) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie pdvodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v dosledku
Uspor vramci pdvodne schvaleného rozpodtu Projektu pri zachovani podmienky
neprekroc¢enia maximalnej vySky schvaleného NFP,

e) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

f) priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatel'om,

g) pouzivaného systému financovania,
h) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,
i) Prijimatela podla ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktora musi byt v stilade s podmienkami Vyzvy,
J) spdsobu spolufinancovania Projektu

k) v inej zmene, ktora je ako vyznamnejsia zmena oznagena v Prirucke pre Prijimatela, alebo
v inom Pravnom dokumente.

Ziadnu zmenu tykajicu sa Projektu nemozno schvalit' v pripade, ak predstavuje Podstatna
zmenu Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, Ze v rimci Projektu nastala Podstatna zmena
Projektu, tato skutoénost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto
¢lanku.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismen a) ab) tohto ¢lanku pdjde o Podstatnii zmenu
Projektu najmé v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené izemie/miesto vymedzené
vo Vyzve; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sti¢asne aj Predmetom
Projektu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu vyplyvat’ z
vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle avodnej Casti definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuji zmeny
v cielovych hodnotach Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v suvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP a v cielovych hodnotich Meratelnych
ukazovatel'ov bez priznaku. Vo vztahu k zmenam cielovych hodndt Meratel'nych ukazovatel'ov
Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) Pri Meratel'nych ukazovatel'och Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdovodnenie nedosiahnutia ciel'ovych hodnét tychto ukazovatel'ov
z hladiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predloZzenych dokumentov preukazujucich skutocnost’, ze nedosiahnutie cielovych hodnot
Meratel'nych ukazovatelov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit'. Poskytovatel’ je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
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6.7

Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom schvalit’ zniZenie jeho cielovej hodnoty
v riadne oddvodnenych pripadoch, pri¢om hodnota nesmie klesnat’ pod hranicu ....... % oproti
jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP. V pripade, ak je mozné
akceptovat odovodnenie Prijimatela o nedosiahnuti ~cielovej hodnoty ~Meratelného
ukazovatel'a Projektu s priznakom a jeho navrhované zniZenie neklesne pod minimalnu
hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvéli, ¢im dochadza
k akceptovaniu znizenej vysky cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
s priznakom zo strany Poskytovatel'a bez vplyvu na znizenie vySky NFP. — Neuplatiiuje sa

b) ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatel'a Projektu s priznakom o viac

d)

akO| o s % oproti vyske, ktora bola uvedend v Schvalenej ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku
6.7 tohto &lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto Elanku. —
Neuplatiiuje sa

Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku su zavédzné zhladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatel'a
Projektu bez priznaku o viac ako 20 % oproti jeho vyske, ktord bola uvedena v Schvalenej
ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatnd zmenu Projektu
z dovodov uvedenych v odseku 6.7 tohto &lanku avyvolava pravne nasledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto &lanku. Schvalenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
znizenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku, nemé Ziadne
ginky vo vztahu k naslednému uplatneniu sank&ného mechanizmu podl'a €lanku 10 odsek 1
VZP a Prijimatel’ preto na zaklade schvalenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobida Ziadne
legitimne olakavanie tykajice sa vysky NFP, ktord mu bude vyplatena, ato zdovodu
rozdielov v podstate charakteru Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti
Meratel'nému ukazovatel'u Projektu s priznakom (podl'a pismena a) tohto odseku).

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ znizi vy$ku poskytovaného NFP primerane k
znizeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajicich pismenach tohto odseku (vratane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) vysSie), a to vo vztahu k tym Aktivitam,
v ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného Meratelného ukazovatela Projektu v zmysle
¢lanku 10 odsek 1 VZP a vykona zodpovedajlice znizenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza knaplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatel'a, vyska NFP sa znizi priamo Gmerne k zniZeniu cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela Projektu po zapogitani Grovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu, bez ohladu na to, o ktory druh Meratelného ukazovatela Projektu ide.

V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najmé v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost’, na ktori sa ma NFP
poskytniit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa nedosiahne
ziadny ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych
bol Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v case schvélenia Ziadosti o NFP
av &ase po uskutoéneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len Ciastoéne. Na dosiahnutie
ciel’a Projektu mdze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzickd ako aj funkéna zmena. Zmena
sa posudzuje aj z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny
a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hladiska zmien fungovania Projektu v Obdobi
Udrzatelnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu &innosti alebo podmienky jej
vykonavania, ma uréity rozsah, ktory mozno povazovat’ za vyznamny a takymto vyznamnym
spdsobom negativne vplyva na dosiahnutie ciela Projektu, je dany zéklad na to, aby takato
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6.8

a)

b)

zmena bola povaZzovana za Podstatn(i zmenu Projektu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny
Projektu v tomto pripade mozu vyplyvat' z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych
dokumentoch v zmysle Givodnej Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1
odsek 3 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pri predlzovani doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
(zmeny podla odseku 6.2 pismeno d) bod (vii) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im
vSak nie st dotknuté ostatné pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa
¢asového aspektu Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v &lankoch 8
a9 VZP):

Dobu Realizécie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné prediZit’ nad ramec maximalnej doby,
ktord pre realizdciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktora je uvedend pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie
presiahnut’ 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit
projektov je mozné individualne stanoventi dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu
predlZovat’ na zdklade oznamenia zmeny zo strany Prijimatel’a.

Ak Prijimatel’ neoznami predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do akceptacie prediZenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, s Opravnenymi
vydavkami iba v pripade, Ze Poskytovatel’ akceptuje alebo schvali predmetnti zmenu. Plynutie
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa nepreruSuje pocas obdobia medzi uplynutim
povodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu a ozndmenim
o predizeni doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Poskytovatel' neakceptuje prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna, vyplyva, Ze doba od
oznamenia zmeny az do uplynutia maximalnej doby, ktora pre realizaciu projektov vyplyva
z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v élanku 1 odsek
3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutnd na Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu.
V takom pripade ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 2 odsek
2.4 zmluvy a ¢lanku 9 odsek 4 pismeno. b) bod vii) VZP. Existujicimi dokladmi podl'a prvej
vety tohto pismena c) su najméd znalecky posudok vypracovany znalcom v prislu$nom
znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobile;j
osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore. — Neuplatiiuje sa

6.9 V pripade vyznamnej$ich zmien, ktoré nie su uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel

povinny poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskdér 30 dni pred predloZenim
Ziadosti o platbu, ktor4 ako prva zahfiia aspon niektoré vydavky, ktoré su pozadovanou zmenou
dotknuté. Tym nie su dotknuté povinnosti Prijimatel’a vyplyvajiice mu zo zédkona o finan¢nej
kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len "zdkon o finan&nej
kontrole a audite") tykajice sa vykonavania zakladnej finan¢nej kontroly, ak sa na neho
povinnost’ vykonavania zakladnej finan¢nej kontroly vzt'ahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha
kontrole podla zakona o finanénej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v dosledku
porugenia povinnosti predlozit’ Ziadost’ o zmenu najneskor 30 dni pred predloZenim Ziadosti
o platbu v zmysle tohto ¢lanku, je Poskytovatel opravneny vsetky vydavky, ku ktorym sa
vzt'ahuji vykonané zmeny zamietnut. V pripade zamietnutia vydavkov podla predchadzajicej
vety je Prijimatel’ opravneny do d’alsej Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelnych
podmienok opravnenosti, zahrnit’ aj takéto povodne zamietnuté vydavky. Ziadost’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP, podavand v zmysle tohto odseku 6.9, sa vztahuje na nasledovné
vyznamnejSie zmeny:
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a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Oprdvnenych vydavkov, okrem

znizenia vy$ky Opravnenych vydavkov a takéto zniZzenie nema vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy a okrem menej vyznamnych zmien.
Sucastou ziadosti o zmenu v tomto pripade su, okrem vyplnenia Standardného formularu
tykajiiceho sa ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informécie/tdaje:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena
vrozpocte Projektu, preukdzanie stladu takejto zmeny s rezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Dodéavatelom a s ustanovenim
§18 zakona o VO alebo § 10a zakona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a
o zmene a doplneni niektorych zadkonov (d’alej len ,,zdkon ¢. 25/2006 Z. z."),

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene doSlo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti povodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia urCitého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje
znizit’ Rozpocet Projektu, odovodnenie, ze nejde o Podstatnii zmenu Projektu,
konkrétne s ohladom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na povahu,
ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktorti nie je mozné podradit’ pod

skor uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuji vyznamnej$iu zmenu.

6.10 Ziadost' o zmenu zmluvy tykajticu sa vyznamnejsej zmeny podl'a odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9

6.11

tohto ¢lanku musi byt riadne odovodnena a musi obsahovat’ informacie/iidaje, ktoré stanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel opravneny ju bez dalSieho posudzovania
neschvalit’. Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet,
avsak rovnako nie je opravneny suhlas so zmenou bezdovodne odopriet’ v pripade, ak ziadost’
ozmenu splia vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky
vyplyvajuce z prislusného usmernenia k zmenam, ktoré moze vydat’ a Zverejnit' Poskytovatel
na svojom webovom sidle. V pripade, ak dojde k neschvaleniu ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie
je opravneny realizovat’ predmetn(i zmenu v ramci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny doslo, budt vydavky stvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku posudenia podanej ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel’ Prijimatel’a pisomne.
V pripade schvalenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel’ zabezpeci vypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvalenej vyznamnejsej zmeny.

Pravne uc¢inky vo vztahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktori Poskytovatel’ akceptuje podla odseku 6.2 pismeno d)
tohto ¢lanku, v kalendarny deri, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktori Poskytovatel’ neakceptuje podla odseku 6.2 pismeno d)
tohto ¢lanku, st vydavky suvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze dojde
k jej neskorsiemu schvaleniu Poskytovatelom spdsobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom
pripade pravne G¢inky zmeny nastana podl'a typu vyznamnejsej zmeny bud’ podl'a pismeno c)
alebo podl'a pismena d) tohto odseku 6.11,

¢) pri vyznamnejsej zmene podlichajiicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.3 tohto ¢lanku) v kalendarny deni odoslania ziadosti o zmenu zo strany
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6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

Prijimatel’a Poskytovatelovi, ak bola zmena schvalena, alebo v neskorsi kalendarny den
vyplyvajuci zo schvélenia ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnej$ej zmene podliehajiicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejsie zmeny
podl'a odseku 6.9 tohto ¢lanku) v kalendarny den, kedy vyznamnejSia zmena nastala.

AKk nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
Cislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v stilade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsuhlasenie Prijimatel’ovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie st osobitne rieSené
v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien zd6vodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaji na
zéklade pisomného, olislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel moze
obsah zmeny vopred ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatel'om a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsthlasenie Prijimatel'ovi.

Maximalna vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku
6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ze vSetky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel'a vyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatel'a zavdzné, ato dilom ich u¢innosti za
predpokladu ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP bez predchadzajiceho schvélenia zmeny, ktora je obsiahnutd v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Ak nastane Podstatna zmena podmienok pre projekty generujice prijem pocas monitorovania

Cistych prijmov v sulade s ¢lankom 61 odsek 4 v§eobecného nariadenia a sticasne:

a) este nedoslo k poskytnutiu celého NFP v stilade s ¢lankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné

strany sa zavizuji uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3
odsek 3.1 zmluvy v nadvdznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na ziklade metody
finanénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkuldciou finanénej medzery;
v pripade ak je rozdiel podla predchadzajicej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel
povinny poskytnit’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavdzuji uzavriet’ dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi lanok 3 odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit’ podl'a ¢lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

b) ak uz bol poskytnuty cely NFP v stlade s ¢lankom 3 odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo

strany Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit' poskytnuty NFP alebo jeho Cast’ podla
¢lanku 10 odsek 1 VZP vo vySke zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypolitanym na
zéklade metddy finanénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou
finanénej medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

e

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ kalendarnym dfiom neskorSicho podpisu
Zmluvnych strdn a G&innost’ v sulade s § 47a Obgianskeho zakonnika nadobtda kalendarnym
diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centrdlnom registri zmlav. Ak
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7.4

T

Poskytovatel’ aj Prijimatel s obaja povinnymi osobami podla zakona ¢&. 211/2000 Z.z. v takom
pripade pre nadobudnutie uginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujiice zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatefom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpe¢i Poskytovatel’ a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti
NFP informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a uginnosti podl'a tohto odseku
7.1 sa rovnako vztahuji aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitdi a jej platnost’ a u&innost’ konci schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktort je Prijimatel povinny predloZit
Poskytovatelovi v sulade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP av pripade ak sa na Prijimatela
nevztahuje povinnost' predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konéi platnost’
a Giinnost Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukon&enim Projektu, s vynimkou:

a. &lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost a u¢innost’ kon¢i 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sank&ny charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost a u¢innost’ konéi s platnost'ou
a G¢innost'ou predmetnych ¢lankov;

c. projektov, vramci ktorych doslo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost’ a u¢innost’
¢lanku 10 a &lanku 19 VZP trva po dobu stanoveni v bodoch (i) a (ii) tohto pismena
¢), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhSie lehoty:

(i) platnost’ a G&innost’ ¢lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost a uginnost’ ¢lanku 10 VZP v stvislosti s vymahanim §tatnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajicimi z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU konéi uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Néslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a G&innost Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenéach
a) az c) tohto odseku sa prediii (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t.j. len na zdklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak
nastanti skutodnosti uvedené v &lanku 140 vieobecného nariadenia o ¢as trvania tychto
skuto¢nosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat' za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost Prijimatela. Prijimatel’ mdze menovat’ len jedného zéastupcu, ktorym moZze byt
fyzicka alebo pravnickd osoba. Ak prijimatel’ kona podla tejto zmluvy prostrednictvom
zéstupcu, prijimatel’ alebo zéstupca je povinny dorucit’ poskytovatel'ovi dokument, z ktorého
vyplyva rozsah konania, na ktoré je oprdvneny zastupca prijimatela.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si znime Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prij imatel’a sa povazuje
za podstatné poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, 7e vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaju ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia
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7.6

i

7.8

7.9

Prijimatel'a sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavidzuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavidzkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom, s ohladom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla §262 odsek 1 Obchodného
zékonnika a vyslovne suhlasia, ze ich zavizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznacenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na Givodnej strane. VSetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie Zmluvné strany prednostne riesia
vyuzitim ustanoveni Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a zdkonov uvedenych v ¢lanku 3
odseky 3.3 a3.6 tejto zmluvy, d’alej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavizkov
podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fou nevyrieSia, Zmluvné strany budi
vietky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukondenie, rieSit na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu
uloZeného u Poskytovatela. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. ¢. 278/1993 Z. z. o
sprave majetku $tatu v zneni neskorSich predpisov. Poskytovatel' ako Riadiaci orgdn kond v
mene §tatu pred sudmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaju majetku $tatu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal byt’ podla uvedeného zakona alebo podl'a osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 3 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
poCet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych stran k poctu rovnopisov sa neuplatni
v pripade, ak k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza elektronicky s kvalifikovanym
elektronickym podpisom.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dosledne precitali, jej obsahu a
pravnym u¢inkom z nej vyplyvajacich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostato¢ne slobodné,
jasné, urité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu vnidzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby si opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
stihlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha €. 1 V3eobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu

Priloha ¢. 4 Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO
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Podpis

PhDr. Miriam Kovadikova, generalna riaditel’ka sekcie sprostredkovatel'ského organu informatizacie

spolo¢nosti

.

=
Za Prijimatel’a v obci Balofi, difa: /

Podpis: ....
Frigyes Maws, starosta obce Balofi .
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